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3) Das Bruchstück der Lex Baioariorum gehört zu den 
Hss. des dritten Merkel’schen Textes und schliesst sich beson­
ders nahe an E 4 an. Es reicht bis zum Worte ‘victoriam’ 
in XI, 8. — Dem Texte geht ein Index voraus, diesem wieder 
der Prolog, welcher mit den Worten ‘In Christi Nomine in­
cipit prologus legis Baioariorum’ eingeleitet und mit ‘finit’ ge­
schlossen wird. Der auf ihn folgende Index reicht so weit, 
wie die Hs. E 4 bei Merkel. Der Text wird eingeleitet mit: 
‘Incipit lex Baioariorum’. Der darauf in anderen. Texten fol­
gende Satz ‘Hoc decretum apud’ etc. fehlt.

Eigenthümlich ist dem Texte das häufige Fortlassen des 
Wortes ‘solidi’ nach der Busszahl. Die Genealogien werden 
wie in E 3 bezeichnet.

Von einheimischen Rechtsausdrücken ist hervor­
zuheben: frilazt (IV rubr.), wanlug (VII, 17), rewunti (IX, 1), 
hrewauntiva (IX, 4), etortcartea (IX, 17).

In IX, 19 wird am Schlusse hinzugefügt: secundum quod 
lex continet.

4) Das Bruchstück der Lex Burgundionum beginnt 
in XII, 5 (der Bluhme’schen Ausgabe) bei den Worten: aut 
conscientia und führt den Text fort bis LXXXVIII. Auf 
LXXXVIII folgt ein Bruchstück aus dem Papianus, nem­
lich der Tit. XVII (der Bluhme’schen Ausgabe). Nach diesem 
schliesst es mit dem Worte explicit.

Lehnt sich so bereits das Bruchstück an die Hss. F G H 
bei Bluhme an, so ergiebt sich deren nahe Verwandtschaft mit 
H aus der sonstigen Collation, welche ich hier folgen lasse. 
Als stetige Besonderheit ist vorweg zu bemerken: multum 
nostrum für multae nomine. XII, 5 es fehlt suorum. XIII 
b) spatium. XIV, 1 es fehlt inter — custodire. XIV, 1 matris­
que suae. XIV, 3 convenire. XIV, 4 defunctus sine filiis maritus 
parientes mulieris non requirant. XIV, 6 es fehlt illa; usu­
fructu; statt nihil alia: nullam aliam; cellolis. XIV, 7 statt 
his: ei; statt quod si: quas; es fehlt liberam. XV, 1 Quicum­
que; custodiri. XV, 2 vim; per statt pro. XVI, 1 per vesti­
gium quodlibet animal; et si eum ad cuius domum venerit; 
res suas poscit statt reposcit. XVI, 2 ita ut nec mulieri liceat 
denegare. XVI, 3 eius statt veius; veraturas. XVII, 4 m) et 
si: o) adprobare. XVII, 5 auctor statt actor; v) ter; y) es 
fehlt ictus. XVIII, 1 c) morsu; d) hominem; t) removere; 
k) morderit; no) canem tradat. XVIII, 2 p) lanceam; r) terra; 
z) inferri. XIX Rubr. Es fehlt: et fideiussoribus. XIX, 2 ad­
missione. XIX, 5 s) quae fideiussore excesserit; x) suum 
fehlt; fidem duxit statt fidedixit. XIX, 6 c) hoc est; quod 
intra tres menses solito debito; f) reciperit; g) pontificum. 
XIX, 7 i) fideiussori; m) a fehlt. XIX, 9 v) cuius. XlX, 11 
h) pro illo; k) suas statt sua si. XX, 1 a) fugam; d) furtum.
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